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It’s almost a flying coat stand. 
With its six hangers in the form of 
two propellers, made of injected 
plastic on a metal base, it will give 
a modern and innovative look to 
any environment, whether at the 
office or at home. Also available 
with a matching umbrella stand.

Casi el perchero volador. Con sus 
seis perchas en forma de dos hélices, 
fabricadas en plástico inyectado sobre 
un pie metálico, le dará un aire moderno 
e innovador a tu espacio, ya sea en 
espacios de trabajo o confort. También 
dispone de un paragüero a juego.

Donner des ailes à votre porte-
manteau. Avec ses six patères en 
forme d’hélices, en plastique injecté 
sur un pied métallique, il donnera 
un look moderne et innovant à votre 
espace, que ce soit dans les espaces 
de travail ou de confort. Il existe 
également un porte-parapluie assorti.

Quasi l'appendiabiti volante. Con 
i suoi sei appendini sotto forma di 
due eliche, fatto di plastica inserito 
su un piede metallico, ti darà un'aria 
moderno e innovativo al tuo spazio, 
sia in spazi di lavoro o di comfort. Ha 
anche di un portaombrelli coordinato.

Napoli  by Eduard Juanola
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 More about Napoli

Eduard Juanola

DESIGNER YEAR

PRODUCT REFERENCE SIZE

NAP 01

NAP 10

NAP P

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x 19,7 in.

LINE SKETCH

2019
SCALE 1:40 (cm)

BOTTOM HANGER DETAIL — NAP 02 9003 HOOK BETWEEN HANGERS — NAP 02 2004 TOP AND BOTTOM HANGER SYSTEM — NAP 02 + 7016



WARRANTY PACKAGING

Two (2) year limited 
warranty. Does not 
cover: incorrect use, 
bad handling or delib-
erate damage.

Garantía de dos (2) 
años limitada. No 
cubre: mal uso, ma-
nipulación o daños 
intencionados.

Garantie deux (2) ans. 
À l’exception: mau-
vaise utilisation, ma-
nipulation, dommages 
intentionnés.

Due (2) anni di 
garanzie limitati. Non 
copre: uso improprio, 
manipolazione o dan-
no intenzionale.

ENVIRONMENTAL IMPACT RESISTENCIA AL FUEGO RESISTENZA AL FUOCO

FIRE RESISTANCE RÉSISTANCE AU FEU

GARANZIAGARANTIEGARANTIA EMBALAJE EMBALLAGE  IMBALLAGGIO

Materials may be 
easily disassembled 
to be recycled.

Materiales fácilmente 
segregables para su 
posterior reciclado.

Matériaux facilement 
démontables pour 
leurs recyclages.

UNE-EN 13501-1 B-s1, d1Materiali facilmente 
separabile per 
un successivo 
riciclaggio.

CHARACTERISTICS   CARACTERÍSTICAS   CARACTÉRISTIQUES CARATTERISTICHE

REF	  ↕↔

Napoli

Coat and umbrella stand 
manufactured in Ø40mm sheet 
metal tubing. Injected plastic 
hangers. Weighted base in 
stamped sheet metal. Post and 
base unified using screws. Base 
includes rubber blocks to protect 
the surface where it is located.

Perchero de pié y paragüero 
fabricados en tubo metálico de 
Ø40 mm. Colgadores de plástico 
inyectado. Base en chapa de 
hierro estampada con peso en 
la parte inferior. Unión del tubo 
y base mediante tornillería. Base 
con tacos de goma para proteger 
la superficie donde se ubique. 

Porte-manteau et porte-parapluie 
fabriqués en tube métallique de 
Ø40 mm. Patères en plastique 
injectés. Base en tôle emboutie 
avec poids dans la partie inférieure. 
Union du tube et de la base à l’aide 
de vis. Base avec des gommes 
de caoutchouc pour protéger 
la surface où il se trouve.

Appendiabiti di piedi e 
portaombrelli fabbricato in tubo 
metallico di Ø40mm. Appendini in 
plastica iniettato. Base in lamiera 
ferro stampato con peso nelle 
parte inferiore. . Unione del tubo e 
della base mediante viti. Base con 
borchie in gomma per proteggere 
il superficie dove si trova.
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8 kg
17,6 lb.

9 kg
19,8 lb.

4 kg
8,8 lb.

NAP 01

NAP 10

NAP P

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x 19,7 in.

Cardboard box 
with plastic bag for 
product protection. 
Two packages.

Caja de cartón con 
bolsa de plástico 
para protección. 
Dos paquetes.

Boîte en carton avec 
sac plastique pour  
la protection. 
Deux paquets.

Scatola di cartone 
con sacchetto 
di plastica per 
protezione. Dues 
pacchi.

OPCIONES PERSONALZIADAS OPZIONI DI PERSONALIZZAZIONE

CUSTOMIZE OPTIONS PERSONNALISER LES OPTIONS

RAL COLOR

LABELS

Thickness

Material

Finish

Conductivity

40 mm

Iron + Plastic

Painting

100% *iron

Acoustic

Fire resistance

Optimal Space

Cleaning

Weight

-

UNE-EN 13501-1 B-s1, d1

Indoor

Water & Drying

See page 202

VD · Ral 6000

PE · Ral 5020

AZ · Ral 5009

BD · Ral 3005

RJ · Ral 3020

RS · Ral 2012

AM · Ral 1007

NJ · Ral 2017

BRAND COLORS

BL · Ral 9003

CE · Ral 7033

GR · Ral 7015

AN · Ral 7016

MA · Ral 8014

OP · Ral 1036

 VF · Ral 6020

VO · Ral 6011

NJ · Ral 2004

BL · Ral 9003

AN · Ral 7016
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Headquarters

Polígono Industrial Pla d'en Coll
Camí de la Font Freda 17, Nave 4
08110 Montcada i Reixac 
Barcelona, Spain

www.madedesign.es

follow us
@made_design

is part of

ER-0209/2021 GA-2021/0082




